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REGULAMENTO (UE) 2025/2441 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 26 de novembro de 2025

que altera o Regulamento (UE) 2018/1806 no que diz respeito a revisio do mecanismo de suspensio

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°, n.° 2, alinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (!),

Considerando o seguinte:

1)

O Regulamento (UE) 20181806 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) contém a lista dos paises terceiros cujos
nacionais estdo sujeitos a obrigagdo de visto para transpor as fronteiras externas dos Estados-Membros («obrigacio
de visto») e a lista dos paises terceiros cujos nacionais estio isentos da obrigacdo de visto para estadas de duracio
total ndo superior a 90 dias num periodo de 180 dias (dsencdo de visto»).

A isengdo de visto traz beneficios significativos tanto para a Unido como para os paises terceiros. As relagdes
econdmicas, sociais e culturais com paises terceiros sio fonte de prosperidade e promovem a nivel internacional
o cardter aberto e livre da Unido enquanto espaco de liberdade, seguranga e justiga. A este respeito, a politica comum
de vistos da Unido constitui uma pedra angular da sua colaboragio com paises terceiros. Ao mesmo tempo,
a evolugdo do contexto geopolitico desencadeou novos desafios relacionados com a isengdo de visto. A fim de dar
resposta a esses novos desafios e a um leque mais amplo de migragdo irregular, aos riscos para a ordem ptblica
e a seguranga decorrentes dos paises terceiros constantes da lista do anexo II do Regulamento (UE) 2018/1806
(«paises terceiros isentos de visto»), 0 mecanismo de suspensdo tempordria da isen¢do de visto para os nacionais de
um pais terceiro isento de visto («mecanismo de suspensdo») devera ser reforcado e tornado mais eficiente.

O recurso ao mecanismo de suspensido devera ser facilitado, em especial através da ampliagdo dos possiveis motivos
para o acionar, adaptando os limiares e procedimentos pertinentes e reforcando as obrigacdes da Comissio em
termos de monitorizagdo e apresentagdo de relatdrios.

A Unido celebrou uma série de acordos de isencdo de visto para as estadas de curta duragdo com paises terceiros
isentos de visto e poderd celebrar outros acordos desse tipo no futuro. Sempre que o mecanismo de suspensdo seja
acionado em relagdo a um pais terceiro com o qual a Unido tenha celebrado um tal acordo, esse mecanismo devera
ser aplicado sem prejuizo das disposicdes pertinentes relativas aos motivos de suspensdo e aos procedimentos
estabelecidos no acordo em causa. Nesse sentido, para que a suspensdo da isengdo de visto ao abrigo do direito da
Unido produza efeitos em conformidade com as obrigacdes internacionais da Unido, a aplicacdo do acordo em causa
deverd ser objeto de suspensdo paralela por meio de uma decisdo do Conselho.

Devido a necessidade de assegurar uma resposta imediata ¢ adequada as ameacas hibridas em consonancia com
o direito da Unido e as obrigagdes internacionais da Unido, deverd ser possivel acionar o mecanismo de suspensio
em caso de riscos ou de ameagas para a ordem publica ou a seguranca interna dos Estados-Membros decorrentes de
ameagas hibridas, como as situacdes de instrumentalizacio de migrantes patrocinada por Estados, tal como referido
no Regulamento (UE) 2024/1359 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), que visam desestabilizar ou prejudicar
a sociedade e as principais institui¢des.

Posi¢do do Parlamento Europeu de 7 de outubro de 2025 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
17 de novembro de 2025.

Regulamento (UE) 2018/1806 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, que fixa a lista dos paises
terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transpor as fronteiras externas e a lista dos paises terceiros cujos
nacionais estdo isentos dessa obrigacdo (JO L 303 de 28.11.2018, p. 39, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2018/1806/0j).
Regulamento (UE) 2024/1359 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, relativo a resposta a situagdes de
crise e de forca maior no dominio da migra¢io e do asilo e que altera o Regulamento (UE) 2021/1147 (JO L, 2024/1359,
22.5.2024, ELL: http:|/data.europa.eufeli/reg/2024/1359/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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E essencial que os documentos de viagem, de identidade e de base emitidos pelos paises terceiros isentos de visto
sejam plenamente fidveis. E igualmente essencial que esses documentos nio possam ser facilmente falsificados ou
contrafeitos. Uma vez que falhas de natureza sistémica na legislacgdo ou procedimentos de seguranga dos
documentos dos paises terceiros isentos de visto podem originar riscos ou ameacas para a ordem publica ou
seguranga interna dos Estados-Membros, deverd ser possivel acionar o mecanismo de suspensio com base nesse
motivo.

Os regimes de concessio de cidadania a investidores aplicados por paises terceiros isentos de visto permitem
a nacionais de paises terceiros que, de outro modo, seriam sujeitos & obrigagdo de visto, viajar sem visto para
a Unido. Ao abrigo de um regime de concessdo de cidadania a investidores, a cidadania é concedida a uma pessoa em
troca de pagamentos ou investimentos predeterminados, sem que essa pessoa tenha uma verdadeira ligagdo ao pais
terceiro em causa. Conquanto a Unido respeite o direito de os paises soberanos decidirem sobre os seus préprios
procedimentos de naturalizacdo, importa dissuadir os paises terceiros isentos de visto de utilizarem a possibilidade
de acesso a Unido com isencdo de visto como um instrumento para alavancar investimentos individuais em troca de
cidadania. Acresce que a falta de controlos de seguranca abrangentes, de procedimentos de verificagdo e de diligéncia
devida por parte desses paises terceiros no respeitante aos regimes de concessio de cidadania a investidores acarreta
vérios riscos de seguranga graves para os cidaddos da Unido, nomeadamente riscos decorrentes do branqueamento
de capitais e da corrupcdo. Para evitar que o acesso a Unido com isen¢do de visto seja utilizado para essa finalidade,
devera ser possivel suspender a isen¢do de visto relativamente a um pais terceiro que opte por aplicar regimes de
concessdo de cidadania a investidores ao abrigo dos quais a cidadania é concedida a uma pessoa sem que essa pessoa
tenha uma verdadeira ligagdo ao pais terceiro em causa.

Uma politica de vistos de um pais terceiro isento de visto que ndo esteja alinhada com a politica de vistos da Unido
no que se refere a lista de paises terceiros isentos de visto poderd provocar migragdo irregular para a Unido, em
especial se o pais terceiro em causa se situar na proximidade geografica imediata da Unido. Por conseguinte, devera
ser possivel acionar o mecanismo de suspensdo sempre que, na sequéncia de uma avaliagdo, a Comissdo concluir que
esse ndo alinhamento da politica de vistos de um pais terceiro é suscetivel de conduzir a um aumento substancial do
nimero de nacionais de outros paises terceiros que chegam legalmente ao territorio desse pais terceiro para em
seguida entrarem de forma irregular no territério dos Estados-Membros.

O Regulamento (UE) 2018/1806 determina os paises terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto ou
dela isentos. Alguns dos critérios utilizados para avaliar a adequagdo da concessdo de uma isenc¢io de visto estdo
refletidos nos motivos de suspensdo noutras disposicdes desse regulamento, assegurando assim uma ligagdo entre os
critérios de concessdo de uma isengdo de visto e os motivos da suspensdo. Por conseguinte, 0 mecanismo de
suspensdo tal como revisto pelo presente regulamento deverd também prever a possibilidade de suspensdo da
isengdo de visto em caso de deterioragdo das relagdes externas da Unido com um pais terceiro isento de visto causada
por violagdes graves dos principios constantes da Carta das Nagdes Unidas, violagdes graves das liberdades
fundamentais ou das obriga¢des decorrentes do direito internacional em matéria de direitos humanos ou do direito
internacional humanitdrio, violacdes graves do direito internacional e das normas juridicas internacionais,
incumprimento de decises e acérddos dos tribunais internacionais ou atos hostis contra a Unido ou
Estados-Membros com o intuito de desestabilizar ou prejudicar a sociedade ou as instituicdes que garantem
a ordem publica e a seguranca interna da Unido ou dos Estados-Membros. Esses atos hostis podem ser resultado de
ingeréncia estrangeira nos processos politicos, de coercdo econdmica, de ciberoperagdes, de espionagem econdmica
ou de sabotagem de infraestruturas criticas. Ademais, uma vez que as relacdes externas da Unido serdo afetadas no
seu todo, deverd ser prerrogativa exclusiva da Comissdo acionar o mecanismo de suspensdo, apés consulta aos
Estados-Membros, devido a uma deterioracio das relagdes externas da Unido com um pais terceiro isento de visto.
Além disso, sempre que a Comissdo pondere suspender a isengdo de visto com base nesse motivo deverd, na sua
avaliagdo, ter em conta o potencial impacto da suspensdo nos nacionais do pais terceiro em causa.

Os acordos de isengdo de visto para as estadas de curta duragdo celebrados com paises terceiros isentos de visto
poderdo incluir motivos de suspensdo diferentes dos definidos no mecanismo de suspensao. Por conseguinte, devera
também ser possivel acionar o mecanismo de suspensio com base nesses motivos. No entanto, o recurso aos
motivos de suspensdo previstos nos acordos de isencdo de visto para as estadas de curta duracio deverd ficar
limitado ao 4mbito de aplicagdo desses acordos.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj
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A Comissdo deverd avaliar, caso a caso, os limiares para acionar o mecanismo de suspensio em caso de aumento
substancial quer do nimero de nacionais de um pais terceiro isento de visto a quem tenha sido recusada a entrada ou
que se encontram no territorio do Estado-Membro sem a tal terem direito, quer do niimero de pedidos de asilo
apresentados por nacionais de um pafs terceiro isento de visto para o qual a taxa de reconhecimento é baixa, quer do
nimero de infragdes penais graves relacionadas com os nacionais de um pais terceiro isento de visto. Em especial,
a Comissdo deverd ter a possibilidade de avaliar se, nos casos notificados pelos Estados-Membros ou com base na sua
propria andlise, existem circunstincias especificas que justifiquem a aplicacdo de limiares inferiores ou superiores
aos indicados nas disposi¢des pertinentes do Regulamento (UE) 2018/1806. Na sua avaliagdo, a Comissdo deverad ter
em conta, por exemplo, o niimero de passagens ndo autorizadas das fronteiras externas dos Estados-Membros,
o nimero de pedidos de asilo infundados ou o niimero de infragdes penais relacionadas com os nacionais de um pais
terceiro isento de visto, proporcionalmente ao nimero e a dimensdo dos Estados-Membros afetados, e o impacto
desses niimeros na situagdo migratéria global, no funcionamento dos sistemas de asilo ou na seguranga interna dos
Estados-Membros afetados. A Comissdo deverd igualmente ter em conta as medidas tomadas pelo pais terceiro em
causa para corrigir a situacdo. A Comissdo deverd avaliar com rigor a necessidade, a proporcionalidade e as
consequéncias da suspensdo da isen¢do de visto antes de adotar o ato juridico pertinente.

Para efeitos da notificacdo a Comissdo das circunstincias suscetiveis de constituir motivo de suspensdo, os
Estados-Membros deverdo poder ter em conta periodos de referéncia superiores a dois meses, a fim de identificar
ndo s6 alteracdes subitas da situagdo pertinente, mas também as tendéncias a mais longo prazo, até um maximo de
12 meses, suscetiveis de justificar que se acione o mecanismo de suspensdo.

Sempre que o considere necessario, ou a pedido do Parlamento Europeu ou do Conselho, a Comissdo deverd
apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre os resultados da sua monitorizagdo sistemdtica
da isengdo de visto em relacdo a todos os paises terceiros isentos de visto, com base, nomeadamente, em dados dos
sistemas de informagdo da Unido, como o Sistema de Entrada/Saida, estabelecido pelo Regulamento (UE) 2017/2226
do Parlamento Europeu e do Conselho (%), e o Sistema Europeu de Informagio e Autoriza¢do de Viagem, criado pelo
Regulamento (UE) 20181240 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), e das institui¢des, 6rgdos e organismos da
Unido. Esses relatorios deverdo centrar-se nos paises terceiros isentos de visto que, de acordo com a andlise da
Comissdo, deixaram de cumprir os critérios de concessdo da isencdo de visto ao abrigo do Regulamento (UE)
2018/1806 que sio relevantes no tocante aos motivos de suspensdo, ou naqueles paises terceiros isentos de visto
que colocam problemas especificos que, se ndo forem tratados, podem levar a que se acione o mecanismo de
suspensdo. Em particular, é conveniente que a Comissdo pondere a informar sobre paises terceiros que tenham
passado recentemente a constar da lista do anexo II do Regulamento (UE) 2018/1806 sem que tenham participado
num didlogo sobre a liberalizacio de vistos com a Unido, sempre que o considere necessirio e, em especial, nos
primeiros anos apés a entrada em vigor do ato juridico que prevé a isengdo de visto para esses paises terceiros.

Sempre que o mecanismo de suspensio for acionado pelo facto de um pais terceiro isento de visto em resultado da
conclusdo com éxito de um didlogo sobre a liberalizagdo de vistos ndo ter cumprido os requisitos especificos em
matéria de relagdes externas ou de direitos fundamentais que foram utilizados para avaliar a adequacio da
concessdo, aos seus nacionais, da isengdo de visto ou pelo facto de se ter verificado uma deterioracdo das relagdes
externas da Unido com esse pais terceiro isento de visto, a Comissdo devera privilegiar uma abordagem direcionada.
No dmbito dessa abordagem, a Comissdo deverd aplicar primeiramente a suspensdo a pessoas que ocupem cargos de
responsabilidade, como membros de delegacdes oficiais desse pais terceiro, membros dos governos locais, regionais
e nacionais desse pais terceiro, deputados de parlamentos desse pais terceiro ou funciondrios publicos ou militares de
alto nivel desse pais terceiro, o que deverd minimizar as consequéncias negativas para a populagdo em geral desse
pais terceiro. A Comissdo deverd monitorizar continuamente se ter acionado o mecanismo de suspensio permitiu
lograr o resultado previsto e informar regularmente o Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o assunto.

Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2017, que estabelece o Sistema de
Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e saidas e dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros
aquando da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros, que determina as condigdes de acesso ao SES para efeitos de
aplicacdo da lei, e que altera a Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 ¢ (UE)
n° 1077/2011 (JO L 327 de 9.12.2017, p. 20, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).

Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que cria um Sistema Europeu de
Informagdo e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos (UE) n.° 1077/2011, (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399,
(UE) 2016/1624 e (UE) 2017/2226 (JO L 236 de 19.9.2018, p. 1, ELL http:[/data.europa.euelijreg/2018/1240/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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Sempre que tenha sido decidido suspender temporariamente a isengdo de visto pelo facto de um pais terceiro isento
de visto em resultado da conclusio com éxito de um didlogo sobre a liberalizagdo de vistos ndo ter cumprido os
requisitos especificos em matéria de relagdes externas ou de direitos fundamentais que foram utilizados para avaliar
a adequacdo da concessio da isen¢do de visto ou pelo facto de se ter verificado uma deterioragio das relagdes
externas da Unido com esse pais terceiro isento de visto, e essa decisdo vise categorias de nacionais desse pais terceiro
que ocupam cargos de responsabilidade, os Estados-Membros deverdo tomar todas as medidas necessarias para no
prever excecdes a obrigacdo tempordria de visto durante todo o periodo de suspensdo tempordria.

Sempre que a Comissdo pondere suspender uma isencdo de visto com base na sua propria andlise ou na sequéncia de
uma notificacdo por um Estado-Membro, deverd ter em conta, na sua avaliacdo, os efeitos da suspensdo na sociedade
civil do pais terceiro em causa, nomeadamente em caso de agravamento da situacdo dos direitos humanos nesse pais
terceiro.

Sempre que tenha sido decidido suspender temporariamente a isengdo de visto em relacdo a um pais terceiro, deverd
prever-se um prazo suficiente para um didlogo refor¢ado entre a Comissdo e o pais terceiro em causa tendo em vista
corrigir as circunstancias que conduziram a suspensdo. Para o efeito, a duragdo da suspensdo tempordria, adotada
por meio de um ato de execugdo, deverd ser de 12 meses, com a possibilidade de a prorrogar por 24 meses, por
meio de um ato delegado. Aquando da adogdo desse ato delegado, é importante que a Comissdo explique
pormenorizadamente os resultados do didlogo reforcado com o pais terceiro em causa, as medidas adotadas por esse
pais terceiro e pelos Estados-Membros em causa, e as razdes pelas quais se considera que ndo foram corrigidas as
circunstancias conducentes a suspensdo tempordria. Se ndo for encontrada uma solugdo antes do fim do periodo de
aplicacdo do ato delegado e a Comissdo apresentar uma proposta legislativa para transferir a referéncia ao pais
terceiro em causa do anexo II para o anexo I do Regulamento (UE) 2018/1806, a Comissdo deverd adotar um ato
delegado que prorrogue a suspensdo tempordria até a entrada em vigor da proposta legislativa adotada. No entanto,
essa prorrogacdo ndo poderd exceder 24 meses.

Sempre que seja adotado um ato de execugdo que suspenda temporariamente a isen¢do de visto para os nacionais de
um pais terceiro pelo facto de esse pais terceiro, cujos nacionais ficaram isentos da obrigacdo de visto em resultado
da conclusdo com éxito de um didlogo sobre a liberalizacio de vistos, ndo ter cumprido os requisitos especificos em
matéria de relacdes externas ou de direitos fundamentais que foram utilizados para avaliar a adequagio da
concessdo, aos seus nacionais, da isengdo de visto ou pelo facto de se ter verificado uma deterioragdo das relagdes
externas da Unido com esse pais terceiro, e essas circunstancias persistirem, a Comissdo deverd poder decidir que
o ato delegado que prorroga a suspensdo se aplica apenas a determinadas categorias de nacionais de paises terceiros,
tendo em conta as circunstincias especificas do caso e o principio da proporcionalidade. Se ndo for encontrada uma
solugdo antes do fim do periodo de aplicacdo desse ato delegado, a Comissdo deverd reavaliar a situacdo e deverd
poder decidir prorrogar novamente a suspensdo por meio de mais um ato delegado aplicével a categorias designadas
de nacionais de paises terceiros.

Nos casos em que a urgéncia da questdo o justifique, por exemplo para prevenir um afluxo macico de nacionais de
paises terceiros que cheguem de forma irregular ao territorio dos Estados-Membros ou prejuizos graves para
a ordem publica ou seguranca interna dos Estados-Membros, o presidente do comité criado nos termos do
Regulamento (UE) 2018/1806 para assistir a Comissdo deverd ponderar reduzir o prazo para a convocacio de uma
reunido do comité e recorrer ao procedimento escrito previsto no Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho (°), uma vez que tal tornaria possivel para esse comité emitir o seu parecer mais rapidamente
do que de outra forma.

A suspensdo tempordria da isengdo de visto deverd ser levantada sempre que as circunstancias que conduziram
a suspensdo sejam corrigidas antes do termo do periodo de suspensdo. Para o efeito, a Comissdo deverd adotar um
ato de execugdo antes do termo do perfodo de suspensdo, caso esse periodo esteja previsto num ato de execucio, ou
um ato delegado antes do termo do perfodo de suspensdo, caso esse periodo esteja previsto num ato delegado.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13, ELL http://data.europa.eufeli/reg/2011/182/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj
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O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda ndo
participa, nos termos da Decisdo 2002/192/CE do Conselho (7). Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na sua
adogdo e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo.

Em relagdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo
de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Reptblica da Islandia e o Reino
da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos B e C, da Decisdo 1999/437/CE do
Conselho (°).

Em relacdo a Suiga, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen,
na acecdo do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo
da Confederagio Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (1), que se inserem no
dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos B e C, da Decisdo 1999/437/CE, em conjugagdo com o artigo 3.° da
Decisio 2008/146/CE do Conselho ().

Em relacdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo de
Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacio Suica
e o Principado do Listenstaine relativo a adesio do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associagdo da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicacdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen ('), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos B
e C, da Decisio 1999/437/CE, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisio 2011/350/UE do Conselho (*%).

Em relacdo ao Chipre, o presente regulamento constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou de algum modo
com ele relacionado, na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2003,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (UE) 2018/1806 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O artigo 8.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 8.°

1.

Em derrogacdo do artigo 4.°, a isengdo da obrigacdo de visto para os nacionais de um pais terceiro constante da

lista do anexo II pode ser suspensa temporariamente, com base em dados pertinentes e objetivos, em conformidade com
as condigdes e os procedimentos estabelecidos nos artigos 8.°-A a 8.°-F (0 “mecanismo de suspensdo”).

Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das

disposicdes do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).

JO L 176 de 10.7.1999, p. 36, ELL http:|/data.curopa.eu/elifagree_internation/1999/439(1)/oj.

Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo,
a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/
437/0j).

JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracdo, em nome da Comunidade Europeia, do
Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo a associagdo da Confederacio Suica
a execucdo, a aplica¢do e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/
2008/146/0j).

JO L 160 de 18.6.2011, p. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/oj.

Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagio Sui¢a e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do
Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo & associacdo
da Confederacdo Suica & execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressio dos
controlos nas fronteiras internas e a circulagdo das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2011/
350/0j).
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O mecanismo de suspensdo pode ser acionado por uma notificacio de um Estado-Membro & Comissdo, nos termos do
artigo 8.>-B, ou com base na prépria andlise da Comissdo, nos termos do artigo 8.>-C.

2. Caso tenha sido celebrado um acordo sobre a isengdo de visto para as estadas de curta duragdo entre a Unido e um
pais terceiro constante da lista do anexo II, os artigos 8.-A, 8.°-E e 8.°-F do presente regulamento aplicam-se sem
prejuizo das disposi¢des pertinentes relativas aos motivos de suspensdo e aos procedimentos estabelecidos nesse
acordo.;

Sio inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 8.-A

1. O mecanismo de suspensdo pode ser acionado com base em qualquer um dos seguintes motivos:

a) Um aumento substancial do niimero de nacionais de um pais terceiro constante da lista do anexo II a quem foi
recusada a entrada no territério de um Estado-Membro ou que se encontram no territrio de um Estado-Membro
sem a tal terem direito;

b) Um aumento substancial do nimero de pedidos de asilo de nacionais de um pais terceiro constante da lista do
anexo I relativamente ao qual a taxa de reconhecimento ¢ baixa;

¢) Uma diminui¢do da cooperagdo em matéria de readmissio com um pais terceiro constante da lista do anexo II, ou
outros casos de ndo cooperacdo em matéria de readmissdo;

d) Um risco significativo ou uma ameaca iminente para a ordem publica ou seguranga interna dos Estados-Membros
relacionado com um pais terceiro constante da lista do anexo II, em particular se for decorrente de qualquer uma das
seguintes situacoes:

i) um aumento substancial das infracdes penais graves, relacionadas com os nacionais desse pais terceiro,
fundamentado por informacdes e dados objetivos, concretos e pertinentes apresentados pelas autoridades
competentes,

ii) ameagcas hibridas,
iii) falhas sistémicas na legislagdo ou procedimentos de seguranca dos documentos;

¢) A aplicagdo, por um pais terceiro constante da lista do anexo II, de um regime de concessio de cidadania
a investidores, através do qual a cidadania é concedida a uma pessoa, em troca de pagamentos ou investimentos
predeterminados, sem que essa pessoa tenha uma verdadeira ligacdo a esse pais terceiro;

f) O ndo alinhamento da politica de vistos de um pais terceiro constante da lista do anexo II com a politica de vistos da
Unido que, em especial devido a proximidade geografica desse pais terceiro com a Unido, possa conduzir a um
aumento substancial do nimero de nacionais de outros paises terceiros que entram de forma irregular no territério
dos Estados-Membros apds terem permanecido ou transitado pelo territério desse pafs terceiro;

2) Relativamente aos paises terceiros que constem da lista do anexo II em resultado da conclusio com éxito de um
didlogo sobre a liberalizagdo de vistos com a Unido, o incumprimento, por esse pais terceiro, dos requisitos
especificos, que tém por base o artigo 1.°, que foram utilizados para avaliar a adequacdo da concessdo aos seus
nacionais de uma isen¢do da obrigagdo de visto;

h) A deterioracdo das relagdes externas da Unido com um pais terceiro constante da lista do anexo II devido a:
i) violagdes graves, por parte desse pais terceiro, dos principios constantes da Carta das Nagdes Unidas,

i) violagdes graves, por parte desse pais terceiro, das liberdades fundamentais ou das obrigagdes decorrentes do
direito internacional dos direitos humanos ou do direito internacional humanitdrio,

iii) violagdes graves, por parte desse pais terceiro, do direito internacional e das normas juridicas internacionais,

iv) incumprimento, por parte desse pais terceiro, de decisdes dos tribunais internacionais,
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v) atos hostis, por parte desse pais terceiro, contra a Unido ou os Estados-Membros com o intuito de desestabilizar
ou prejudicar a sociedade ou instituicdes que sejam fulcrais para a ordem ptiblica e a seguranca interna da Unido
ou dos Estados-Membros;

i) Qualquer outro motivo de suspensdo estabelecido num acordo sobre a isencdo de visto para as estadas de curta
duragdo celebrado entre a Unido e um pais terceiro constante da lista do anexo II, limitado ao 4mbito de aplicacio do
acordo em causa.

2. Para efeitos do n.° 1, alineas a) e b), e alinea d), subalinea i), e do n.° 4 do presente artigo, entende-se por “aumento
substancial” um aumento que exceda um limiar de 30 %, a menos que a Comisso conclua, com base no seu exame nos
termos do artigo 8.°-B, n.° 5, ou na sua andlise referida no artigo 8.°-C, n.° 2, que ¢ aplicavel um limiar diferente no caso
concreto. A Comissdo justifica devidamente essa conclusio.

Até 31 de dezembro de 2028, a Comissdo avalia a forma de execugdo do limiar estabelecido no primeiro pardgrafo
e apresenta os resultados dessa avaliagdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho. A avaliagdo deve centrar-se, em especial,
na questdo da relevancia do limiar para efeitos do mecanismo de suspensio.

3. Para efeitos do n.° 1, alinea b), do presente artigo, entende-se por “taxa de reconhecimento baixa” uma taxa de
reconhecimento de pedidos de asilo inferior a 20 %, a menos que a Comissdo conclua, com base no seu exame nos
termos do artigo 8.°-B, n.° 5, ou na sua andlise a que se refere o artigo 8.°-C, n.° 2, que ¢é aplicavel uma taxa de
reconhecimento diferente no caso concreto. A Comissdo justifica devidamente essa conclusio.

4.  Para efeitos do n.° 1, alinea c), entende-se por “diminuicdo da coopera¢do em matéria de readmissdo com um pais
terceiro constante do anexo II” um aumento substancial, fundamentado por dados adequados, da taxa de recusa dos
pedidos de readmissdo apresentados por um Estado-Membro a esse pais terceiro relativamente aos seus proprios
nacionais ou, nos casos em que um acordo de readmissdo celebrado entre a Unido ou esse Estado-Membro e o referido
pais terceiro assim o preveja, relativamente aos nacionais de paises terceiros que tenham transitado por esse pais terceiro.

5. Para efeitos do n.° 1, alinea ¢), podem ser considerados como outros casos de ndo coopera¢io em matéria de
readmissdo:

a) A recusa ou o ndo tratamento em tempo util dos pedidos de readmissio, incluindo a ndo contribuicio para
a identificacdo dos nacionais de paises terceiros relativamente aos quais um Estado-Membro apresentou pedidos de
readmissdo ou a criagdo persistente de entraves de ordem prética a execugdo dos regressos;

b) A ndo emissdo em tempo util de documentos de viagem para efeitos de regresso de nacionais de paises terceiros
dentro dos prazos estabelecidos no acordo de readmissio com um pais terceiro constante da lista do anexo II ou
a recusa em aceitar documentos de viagem europeus emitidos apds o termo dos prazos estabelecidos nesse acordo de
readmissdo;

¢) A dentincia ou a suspensdo de um acordo de readmissdo celebrado entre a Unido e um pais terceiro constante da lista
do anexo IL

Artigo 8.°-B

1.  Um Estado-Membro pode notificar a Comissdo caso se veja confrontado, durante um periodo entre dois e 12
meses, em comparagio com o mesmo periodo do ano anterior ou com os ultimos dois meses anteriores a data de
aplicagdo da isengdo da obrigacdo de visto para os nacionais de um pais terceiro constante da lista do anexo II, com uma
ou mais circunstancias que constituem motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1, alineas a), b) e ¢),
e alinea d), subalinea i), em relagdo a esse Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros podem notificar a Comissdo da existéncia de uma ou mais circunstincias que constituem
motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1, alinea d), subalineas ii) e iii), ¢ alineas ¢), f) e i).
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3. Asnotificacdes a que se referem os n.* 1 e 2 do presente artigo devem indicar os motivos em que se baseiam. Se
aplicvel, essas notificacdes devem incluir dados e estatisticas pertinentes, bem como uma explicagio pormenorizada
das medidas preliminares tomadas pelo Estado-Membro em causa para corrigir as circunstincias que deram origem
a notificagdo. Na sua notificacdo, o Estado-Membro pode especificar as categorias de nacionais do pais terceiro em causa
que devem ser abrangidas por um ato de execugdo adotado nos termos do artigo 8.°-E, n. 1, fundamentando
pormenorizadamente a sua posicio.

4. A Comissdo informa imediatamente o Parlamento Europeu e o Conselho de qualquer notificacdo recebida nos
termos dos n.* 1 ou 2.

5. A Comissdo examina sem demora as notificacdes efetuadas nos termos dos n.” 1 ou 2 do presente artigo, tendo
em conta:

a) A existéncia de uma das circunstincias que constituem motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.>-A, n.° 1,
alineas a), b), ¢), d), €), f) ou i);

b) O nitimero de Estados-Membros afetados por qualquer uma dessas circunstancias;

¢) O impacto global dessas circunstincias na situagdo migratéria na Unido, tal como resulta dos dados apresentados
pelos Estados-Membros ou ao dispor da Comissdo;

d) Os relatdrios elaborados pela Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, criada pelo Regulamento (UE) 2019/1896 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*), pela Agéncia da Unido Europeia para o Asilo, criada pelo Regulamento (UE)
2021/2303 do Parlamento Europeu e do Conselho (**), pela Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Policial
(Europol), criada pelo Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho (***), ou por qualquer
outra institui¢do, 6rgdo ou organismo da Unido ou organiza¢do internacional pertinente, se as circunstancias do caso
concreto o exigirem;

e) As informacdes que o Estado-Membro tenha disponibilizado na sua notificagdo relativamente a possiveis medidas
nos termos do artigo 8.>-E, n.° 1;

f) A questdo geral da ordem ptblica e da seguranca interna, em consulta com o Estado-Membro em causa.

6. No ambito do seu exame nos termos do n.° 5, a Comissdo avalia a necessidade, a proporcionalidade e as
consequéncias de uma suspensdo da isengdo da obrigacdo de visto.

7. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho dos resultados do seu exame nos termos do n.° 5.

Artigo 8.-C

1. A Comissio monitoriza regularmente se ocorrem as circunstincias que constituem motivos de suspensio nos
termos do artigo 8.°-A, n.° 1.

Em especial, a Comissdo monitoriza igualmente se os paises terceiros que constam da lista do anexo Il em resultado da
conclusdo com éxito de um didlogo sobre a liberalizagdo de vistos com a Unido continuam a cumprir os requisitos
especificos, que tém por base o artigo 1.°, que foram utilizados para avaliar a adequagdo da concessdo aos seus nacionais
da isen¢do da obrigacdo de visto.

2. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho se, apds ter analisado os dados, relatérios e estatisticas
pertinentes, designadamente dados, relatérios e estatisticas de qualquer instituicdo, 6rgdo ou organismo pertinente da
Unido, dispuser de informacdes concretas e fidveis sobre a existéncia de qualquer uma das circunstancias que constituem
motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1. Seguidamente, a Comissdo toma as medidas necessdrias nos
termos dos artigos 8.>-E e 8.°-F.
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Artigo 8.°-D

1. A Comissio informa o Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a monitorizacio efetuada nos termos do
artigo 8.°-C, n.° 1, em relagdo aos paises terceiros que constem da lista do anexo Il em resultado da conclusdo com éxito
do didlogo sobre a liberalizagdo de vistos com a Unido. Essa comunicagdo de informagdes deve ter lugar pelo menos
uma vez por ano por um periodo de sete anos a contar da data de entrada em vigor do ato juridico que isenta os
nacionais do pais terceiro em causa da obrigagdo de visto. Apés esse periodo, a Comissdo informa o Parlamento Europeu
e ao Conselho sobre a monitorizacio sempre que considere necessario, ou a pedido do Parlamento Europeu ou do
Conselho. Essas informagdes comunicadas devem centrar-se nos paises terceiros que a Comissdo considere, com base em
informagdes concretas e fidveis, como tendo deixado de cumprir determinados requisitos especificos, que tém por base
o artigo 1.°, que foram utilizados para avaliar a adequacio da concessdo, aos seus nacionais, da isen¢do da obrigagio de
visto.

2. Para além das obriga¢des de comunicagdo de informacdes previstas no n.° 1 do presente artigo, a Comissio
informa igualmente o Parlamento Europeu e o Conselho, sempre que o considere necessdrio, ou a pedido do Parlamento
Europeu ou do Conselho, sobre a monitorizagio efetuada nos termos do artigo 8.°-C, n.° 1 em relagdo a outros paises
terceiros constantes da lista do anexo IL

Artigo 8.°-E

1. A Comissdo adota um ato de execucdo que suspende por um periodo de 12 meses a isengdo da obrigagio de visto
para os nacionais de um pais terceiro caso:

a) Tenha decidido, com base no exame realizado nos termos do artigo 8.>-B, n.° 5, ou na andlise a que se refere
o artigo 8.>-C, n.° 2, que essa acdo ¢ necessdria; ou

b) Uma maioria simples de Estados-Membros tenha notificado a Comissdo da existéncia das circunstincias que
constituem motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1, alineas a), b), ¢), d), ¢), f) ou i).

2. Ao tomar a decisio a que se refere a alinea a) do n.° 1, a Comissio:

a) Trabalha em estreita cooperagdo com o pais terceiro em causa para encontrar solugdes alternativas de longo prazo
relativamente a circunstancia ou circunstancias pertinentes que constituem motivos de suspensio previstas no
artigo 8.°-A, n.° 1;

b) Tem em conta o contexto politico, as questdes econémicas em causa e as consequéncias de uma suspensio da isencio
da obrigacdo de visto para as relacdes externas globais da Unido e dos Estados-Membros com o pais terceiro em
causa; e

¢) Tem em conta as consequéncias de uma suspensdo da isencdo da obrigacdo de visto para a sociedade civil do pais
terceiro em causa, em particular nos casos em que a situagdo dos direitos humanos nesse pais terceiro se tiver
deteriorado.

3. A suspensdo prevista num ato de execucdo adotado nos termos do n.° 1 do presente artigo ¢é aplicavel
a determinadas categorias de nacionais do pais terceiro em causa, por referéncia aos tipos de documentos de viagem
pertinentes e, se adequado, a critérios adicionais. Ao decidir a que categorias a suspensdo ¢ aplicavel, a Comissdo deve,
com base nas informagdes disponiveis, incluir categorias que sejam suficientemente abrangentes para contribuir de
modo eficaz para corrigir as circunstancias que conduziram a suspensdo, respeitando em simultdneo os principios da
proporcionalidade e da ndo discriminagdo, em consonancia com o artigo 21.° da Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia. Os atos de execucdo adotados nos termos do n.° 1 do presente artigo fixam a data em que a suspensdo
da isencdo da obrigagdo de visto produz efeitos.

4. A Comissdo apresenta o projeto de atos de execu¢do a que se refere 0 n.° 1 do presente artigo ao comité referido
no artigo 11.°, n.° 1:
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a) No prazo de um més a contar da:

i) rececdo da notificagdo feita por um Estado-Membro nos termos do artigo 8.°-B, n.° 1,

ii) comunicagdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho da sua analise referida no artigo 8.°-C, n.° 2, ou da

iii) rececdo da notificagdo feita por uma maioria simples dos Estados-Membros de que se verificam as circunstancias
que constituem motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1, alineas a), b), ¢), d), e), f) ou i);

b) No prazo de dois meses a contar da recegdo da notificacdo feita por um Estado-Membro nos termos do artigo 8.°-B,
n° 2.

Os atos de execucdo referidos no n.° 1 do presente artigo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 11.°, n.° 2.

5. Emderrogacdo dos n.* 1 a 4 do presente artigo, do artigo 8.°-B e do artigo 8.°-C, n.° 2, em casos em que a urgéncia
da questdo o justifique, a Comissdo, sempre que disponha de informacdes concretas e fidveis sobre a existéncia de
qualquer uma das circunstincias que constituem motivos de suspensio previstos no artigo 8.°-A, n.° 1, e decida que
é necessaria uma agdo rapida, adota um ato de execugdo que suspenda temporariamente a isengdo da obrigac¢io de visto
para todas ou para determinadas categorias de nacionais do pais terceiro em causa por um periodo de 12 meses. Esses
atos de execucdo fixam a data em que a suspensdo da isencdo da obrigacdo de visto produz efeitos.

Os atos de execugdo referidos no primeiro pardgrafo do presente niimero sio adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 11.°, n.° 2. O presidente do comité previsto no artigo 11.°, n.° 1, analisa a conveniéncia de reduzir
0 prazo para a convocagdo de uma reunido do comité a que se refere o artigo 3.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do
Regulamento (UE) n. 182/2011 e de recorrer ao procedimento escrito a que se refere o artigo 3.°, n.° 5, desse
regulamento.

6.  Sem prejuizo do artigo 6.°, durante o periodo de suspensio, as categorias de nacionais do pais terceiro abrangidas
por um ato de execugdo adotado nos termos dos n.> 1 ou 5 do presente artigo ficam sujeitas a obrigagdo de visto para
transpor as fronteiras externas dos Estados-Membros.

7. Caso a Comissdo tenha adotado um ato de execug¢do nos termos dos n.* 1 ou 5 do presente artigo pelo motivo de
suspensdo previsto no artigo 8.°-A, n.° 1, alinea g), no que diz respeito ao incumprimento de requisitos especificos em
matéria de relagdes externas ou de direitos fundamentais, ou pelo motivo previsto no artigo 8.>-A, n.° 1, alinea h),
suspendendo temporariamente a isengdo da obrigagdo de visto para os nacionais de um pais terceiro que sejam titulares
de passaportes diplomaticos, passaportes de servico/oficiais ou passaportes especiais, os Estados-Membros ndo podem
prever novas excegdes a obrigagdo de visto nos termos do artigo 6.° n.° 1, alinea a). Os Estados-Membros que tenham
acordos bilaterais com o pais terceiro em causa tomam as medidas necessarias para ndo aplicar as exce¢des adotadas nos
termos do artigo 6.%, n.° 1, alinea a).

8. Sem prejuizo do n.° 7 do presente artigo, um Estado-Membro que, nos termos do artigo 6.°, tome medidas que
prevejam novas excecdes a obrigacdo de visto para uma categoria de nacionais do pais terceiro abrangida por um ato de
execugdo adotado nos termos dos n.* 1 ou 5 do presente artigo, comunica essas medidas em conformidade com
o artigo 12.°.

9.  Durante o periodo de suspensido, a Comissdo estabelece um didlogo reforcado com o pais terceiro em causa tendo
em vista corrigir as circunstancias em causa. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho sobre os
progressos e os resultados do didlogo e sobre a eficdcia da suspensdo.

10.  Se as circunstancias que conduziram a suspensdo tempordria da isencdo da obrigagdo de visto forem corrigidas
antes do fim do periodo de aplicacio do ato de execucdo adotado nos termos dos n.® 1 ou 5 do presente artigo,
a Comissdo adota um ato de execugdo para levantar a suspensdo tempordria pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 11.°, n.° 2.
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Artigo 8.°-F

1. Seas circunstancias que constituem motivos de suspensio relevantes nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1, persistirem
em relagdo a um pais terceiro cujos nacionais estejam abrangidos por um ato de execu¢do adotado nos termos do
artigo 8.°-E, n.* 1 ou 5, a Comissdo adota, o mais tardar dois meses antes do termo do periodo de suspensdo de 12
meses previsto no ato de execucdo, um ato delegado nos termos do artigo 10.° a fim de alterar o anexo II para suspender
temporariamente a aplicacdo desse anexo por um periodo de 24 meses relativamente a todos os nacionais desse pais
terceiro.

2. Em derrogagdo do n.° 1 do presente artigo, caso o ato de execucdo a que se refere o artigo 8.°-E, n.* 1 ou 5, que
abranja os nacionais do pais terceiro em causa tenha sido adotado com base no motivo previsto no artigo 8.>-A, n.° 1,
alinea g), no que diz respeito ao incumprimento de requisitos especificos em matéria de relagdes externas ou de direitos
fundamentais, ou com base no motivo previsto no artigo 8.°-A, n.° 1, alinea h), a Comissdo pode decidir, através de um
ato delegado adotado nos termos do n.° 1 do presente artigo, suspender temporariamente a aplicacio do anexo II por
um periodo de 24 meses a determinadas categorias de nacionais desse pais terceiro, designadas em conformidade com
os principios estabelecidos no artigo 8.°-E, n.° 3.

3. A alteragdo referida no n.° 1 é feita através da insercdo de uma nota de rodapé junto do nome do pais terceiro em
causa que indica que a isencdo da obrigacdo de visto fica suspensa para esse pais terceiro e especifica o periodo de
suspensio e, se aplicavel, as categorias designadas de nacionais desse pais terceiro as quais se aplica a suspensdo. O ato
delegado produz efeitos a partir do termo da data de aplicacdo do ato de execugdo pertinente referido no artigo 8.°-E,
n.> 1 ou 5.

O artigo 8.°-E, n.° 7, ¢ aplicavel com as devidas adaptacdes.

4. Sem prejuizo do artigo 6.° e do segundo paragrafo do n.° 3 do presente artigo, durante o periodo de suspensio, os
nacionais do pais terceiro abrangidos por um ato delegado adotado nos termos do n.° 1 do presente artigo ficam sujeitos
a obrigagdo de visto para transporem as fronteiras externas dos Estados-Membros.

5. Sem prejuizo do artigo 8.°-E, n.° 7, um Estado-Membro que, nos termos do artigo 6.°, tome medidas que prevejam
novas excecdes a obrigagdo de visto para uma categoria de nacionais do pais terceiro abrangida por um ato delegado
adotado nos termos do n.° 1 do presente artigo comunica essas medidas nos termos do artigo 12.°.

6.  Antes do fim do periodo de aplicagdo de um ato delegado adotado nos termos do n.° 1, a Comissdo apresenta um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a aplicagdo da suspensdo tempordria da isengdo da obrigacio de
visto, sobre o didlogo entre a Comissdo e o pais terceiro em causa e sobre as medidas que foram tomadas para corrigir as
circunstancias que conduziram a suspensido tempordria da isencdo de visto.

Os relatdrios a que se refere o primeiro pardgrafo podem ser acompanhados de uma proposta legislativa para alterar
o presente regulamento a fim de transferir a referéncia ao pais terceiro em causa do anexo II para o anexo L. Nesse caso,
a Comissdo adota um ato delegado nos termos do artigo 10.° a fim de alterar o anexo II para prorrogar o periodo de
suspensdo da isencdo da obrigacdo de visto estabelecido pelo ato delegado adotado nos termos do n.° 1 do presente
artigo até a entrada em vigor da alteracdo que transfere o pais terceiro em causa para o anexo I. Essa prorrogagdo ndo
pode exceder um periodo de 24 meses. A nota de rodapé que acompanha a referéncia ¢ alterada em conformidade.

Se, devido a natureza persistente das circunstincias que constituem motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A,
n.° 1, alinea g), no que diz respeito ao incumprimento de requisitos especificos em matéria de relacdes externas ou de
direitos fundamentais, ou as circunstancias que constituem motivos de suspensdo nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1,
alinea h), um ato delegado adotado nos termos do n.° 1 do presente artigo tenha sido aplicado, nos termos do n.° 2 do
presente artigo, aos nacionais de um pais terceiro titulares de passaportes diplomaticos, passaportes de servico/oficiais
ou passaportes especiais, a Comissdo pode indicar no relatério relacionado com esse ato delegado que é necessdrio
adotar mais um ato delegado a fim de prorrogar o periodo de suspensio por mais um periodo de 24 meses. Nesse caso,
sdo aplicaveis, com as devidas adaptacdes, os primeiro e segundo pardgrafos do presente nimero.
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7. Se as circunstancias que conduziram a suspensdo tempordria da isengdo da obrigacdo de visto forem corrigidas
antes do fim do periodo de aplicacio de um ato delegado adotado nos termos dos n.” 1 ou 5 do presente artigo,
a Comissdo adota, nos termos do artigo 10.°, um ato delegado que altera o anexo II a fim de levantara suspensdo
temporaria.

(*)  Regulamento (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de novembro de 2019, relativo
a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1052/2013 e (UE) 2016/1624
(JO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/elijreg/2019/1896ojhttp://data.europa.eu/eli/reg/2019/
1896/0j).

(**) Regulamento (UE) 2021/2303 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de dezembro de 2021, relativo
a Agéncia da Unido Europeia para o Asilo e que revoga o Regulamento (UE) n.° 439/2010 (JO L 468 de
30.12.2021, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/2303/ojhttp://data.europa.eu/elijreg/2021/2303/oj).

(***) Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia
da Unido Europeia para a Cooperagdo Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371[JAL
2009/934/JAL 2009/935[JAL, 2009/936/JAI e 2009/968/JAI do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53, ELL:
http://data.curopa.eu/elijreg/2016/794/ojhttp://data.europa.eu/elifreg/2016/794/0j).»;

3) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 8.°-F é conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos
a contar de 28 de margo de 2017. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegagdo de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacdo de poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual
duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de
cada prazo.»;

b) O n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. A delegagdo de poderes referida no artigo 7., alinea f), e no artigo 8.°-F pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegagdo dos poderes
nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.»;

¢) O n.° 8 passa a ter a seguinte redagdo:

«8.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 8.>-F s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas
obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objegdes a formular.»;

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel nos
Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 26 de novembro de 2025.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente A Presidente
R. METSOLA M. BJERRE
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